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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2026/2306,
annettu 16 piivini lokakuuta 2026,

tiytintoonpanopiitoksen (EU, Euratom) 2018/194 muuttamisesta siltd osin kuin on kyse
perinteisten omien varojen saamisten kirjanpidosta laadittavien katsausten malleista ja lomakkeesta
selvityksen antamiseksi miiristd, joita ei saada perittyd

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,
ottaa huomioon Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon perinteisten, ALV- ja BKTL-perusteisten omien varojen kiyttoon asettamisessa sovellettavista menetelmistd
ja menettelystd sekd kiteisvarojen saamiseksi toteutettavista toimenpiteistd 26 pdivand toukokuuta 2014 annetun
neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 609/2014 () ja erityisesti sen 6 artiklan 4 kohdan neljannen alakohdan
ja 13 artiklan 3 kohdan kolmannen alakohdan,

on kuullut omia varoja kisittelevdd neuvoa-antavaa komiteaa,
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Kaikki marit, jotka katsotaan neuvoston paitoksen (EU, Euratom) 2020/2053 (%) 2 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetuiksi perinteisiksi omiksi varoiksi, on hyvitettivdi komission tileille asetuksen (EU, Euratom)
N:o 609/2014 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Kyseisen asetuksen 6 artiklan 4 kohdan ensimmdisen alakohdan
ja 13 artiklan 3 kohdan mukaisesti jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle katsaukset omien varojen saamisia
koskevasta kirjanpidostaan sekd selvitys mairistd, joita ei saada perittyd. Kattavan kirjanpidon ja avoimuuden
varmistamiseksi komission tdytintoonpanopditoksen (EU, Euratom) 2018/194 () liitteessi [ vahvistetaan
vahvistettuja Euroopan unionin omien varojen saamisia koskevan katsauksen malli, liitteessd III tallaisia saamisia,
joita ei ole vield peritty, koskevan katsauksen malli sekd liitteessd V lomake selvityksen antamiseksi maaristd, joita ei
saada perittyd.

(2)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2026/2108 (*) otetaan kdyttéon unionin kisittelymaksu, jota
sovelletaan kolmansien maiden kanssa kiytdviin kauppaan. Maksun on mdéri olla tavaralajikohtainen kiinted maérd
palveluista, jotka suoritetaan tavaroiden vapaaseen liikkeeseen luovutusta koskevaan menettelyyn liittyvan pyynnén
kisittelemiseksi, jos kyseiset tavarat myyddin etimyynnissa.

(3)  Kyseinen unionin kisittelymaksu on katsottava neuvoston pddtoksen (EU, Euratom) 2020/2053 () 2 artiklan 1
kohdan a alakohdassa tarkoitetuksi perinteiseksi omaksi varaksi. Unionin kasittelymaksu ei tilld hetkelld sisally
taytintoonpanopiitoksessd (EU, Euratom) 2018/194 esitetyissd kirjanpidosta laadittavien katsausten malleissa ja
selvityksen antamiseen mddristd, joita ei saada perittyd, tarkoitetussa lomakkeessa oleviin tullien ja muiden maksujen
luokkiin. Tdhén tarkoitukseen osoitettu kirjausrivi kyseisissd malleissa ndin ollen auttaisi varmistamaan, ettd unionin
kisittelymaksu kirjataan avoimesti ja tdsmillisesti.

(4)  Sen vuoksi taytintoonpanopditoksen (EU, Euratom) 2018/194 liitteet I, III ja V olisi muutettava vastaavasti siten, ettd
kirjanpidosta laadittavien katsausten ja selvityksen antamiseen méiristd, joita ei saada perittyd, tarkoitetun lomakkeen
mallethin siséllytetdin erillinen raportointirivi unionin késittelymaksua varten.

() EUVLL 168, 7.6.2014, s. 39, ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2014/609/oj.

(%) Neuvoston pditos (EU, Euratom) 2020/2053, annettu 14 pdivina joulukuuta 2020, Euroopan unionin omien varojen jarjestelmastd ja
pddtoksen 2014/335/EU, Euratom kumoamisesta (EUVL L 424, 15.12.2020, s. 1, ELIL: http:|/data.curopa.cu/eli/dec/2020/20530j).

() Komission tdytintoonpanopditos (EU, Euratom) 2018/194, annettu 8 pdivand helmikuuta 2018, neuvoston asetuksen (EU, Euratom)
N:o 609/2014 mukaisten, omien varojen saamisten kirjanpidosta laadittavien katsausten malleista ja kyseisen asetuksen mukaisesta
lomakkeesta selvityksen antamiseksi omien varojen saamisia vastaavista maristd, joita ei saada perittyd (EUVL L 36, 9.2.2018, s. 20,
ELL http:[/data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/194/o0j).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2026/2108, annettu 16 pdivind syyskuuta 2026, unionin tullikoodeksista, Euroopan
unionin tulliviranomaisen perustamisesta ja asetuksen (EU) N:o 952/2013 kumoamisesta (EUVL L, 2026/2108, 19.9.2026, ELL http://
data.europa.eu/elifreg/2026/2108/0j).

() Neuvoston pddtds (EU, Euratom) 2020/2053, annettu 14 pdivini joulukuuta 2020, Euroopan unionin omien varojen jérjestelmistd ja
paatoksen 2014/335/EU, Euratom kumoamisesta (EUVL L 424, 15.12.2020, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2020/2053/oj).
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5)  Kirjanpidosta laadittavien katsausten ja selvityksen antamiseen mddiristd, joita ei saada perittyd, tarkoitetun
janp ) y ) peritty
lomakkeen malleja, sellaisina kuin ne ovat muutettuina tilld paitokselld, olisi oikeusvarmuuden vuoksi sovellettava

] p
pdivastd, jona asetuksessa (EU) 2026/2108 sidddettyd unionin késittelymaksua aletaan soveltaa. Asetuksen
EU) 2026/2108 287 artiklan 4 kohdan mukaan unionin kisittelymaksua sovelletaan kymmenen piivian kuluttua
y y p

kyseisen asetuksen 20 artiklan 10 kohdan nojalla annetun delegoidun siidoksen voimaantulosta. Sen vuoksi titd
y ) g
pdatostd olisi sovellettava samasta paivistd alkaen,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1)  Korvataan tdytintoonpanopditoksen (EU, Euratom) 2018/194 liitteet I ja III tdimdn pddtoksen liitteessd I olevalla
tekstilla.

2)  Muutetaan tdytintoonpanopaitoksen (EU, Euratom) 2018/194 liite V tdman padtoksen liitteen II mukaisesti.

2 artikla

Tdmad pddtos tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tatd pdatostd sovelletaan asetuksen (EU) 2026/2108 287 artiklan 4 kohdassa tarkoitetusta unionin kasittelymaksun
soveltamispdivasta.

Tehty Brysselissd 16 pdivina lokakuuta 2026.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LITEI

"LITE I

EUROOPAN UNIONIN OMIEN VAROJEN A-KIRJANPITO

Luettelo vahvistetuista saamisista (')

Jasenvaltio:
Kuukausi/vuosi:
(kansallisena valuuttana)
Perityt erilliseen
ik Kuuka}lll d.e? ut kirjanpitoon Aikaisemmin vahvistettujen Bruttomairit Nettomirit
Jasenvaltion A igzr‘r]:i{se‘;lil)e u sisaltyvit saamisten oikaisut () ruttomaara cttomaard
VAROJEN LAJI viite madrit (%)
(valinnainen)
+ -
) 2 6) 4) G =M+Q2)+3) -4 (6)

1210 Tullit lukuun ottamatta tasoitus- ja

polkumyyntitulleja
1230 Tavaroita koskevat tasoitus- ja

polkumyyntitullit
1240 Palveluita koskevat tasoitus- ja

polkumyyntitullit
1291 Unionin kisittelymaksu
12 TULLIT JA MUUT MAARAT
1100 Sokerimaksut
11 SOKERIMAKSUT

12 + 11 YHTEENSA

() Sisdltdd myds saamiset, jotka ovat seurausta tarkastuksista ja havaituista petoksista ja sidntojenvastaisuuksista.
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(kansallisena valuuttana)

Kuukauden Perityt erilliseen
aikana vahvistetut kirjanpitoon Aikaisemmin vahvistettujen Bruttomairat Nettomaarat
Jésenvaltion saamiset () sisaltyvit saamisten oikaisut ()
VAROJEN LAJI viite madrdt ()
(valinnainen)
+ _
1 ) () 4 BGy=M+2+B)-4 (6)

— 25 % kantokuluja (%)
— 20 % kantokuluja (°)
— 25 % kantokuluja (%)
— 10 % kantokuluja ()

EU:lle maksettava maira
yhteensd”

——
)

—
-

~sS
P

Sisaltdd kirjanpidon oikaisut.

Alkuperidisten vahvistettujen saamisten oikaisut, etenkin jalkitullauksin kannetut mairit ja palautukset. Aikaisempia vuosia koskevien sokeriin liittyvien oikaisujen yhteydessd on ilmoitettava, mitd
markkinointivuotta oikaisu koskee.

Madristd, jotka olisi sovellettavien unionin sidnndsten mukaisesti pitanyt asettaa kdyttoon 28.2.2021 jilkeen, piddtetddn 25 prosenttia.

Mairistd, jotka olisi sovellettavien unionin sidnndsten mukaisesti pitanyt asettaa kayttoon 1.3.2014-28.2.2021, piditetddn 20 prosenttia.

Mairistd, jotka olisi sovellettavien unionin sdidnndsten mukaisesti pitanyt asettaa kiyttoon 1.3.2001-28.2.2014, piditetddn 25 prosenttia.

Mairistd, jotka olisi sovellettavien unionin sianndsten mukaisesti pitanyt asettaa kdyttoon ennen 28.2.2001, piditetddn 10 prosenttia.
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"LITE 1T

EUROOPAN UNIONIN OMAT VARAT - ERILLINEN KIRJANPITO (3

Luettelo vahvistetuista saamisista, joita ei ole otettu A-kirjanpitoon

Jasenvaltio:
Vuosineljannes/vuosi:
(kansallisena valuuttana)
Perimitti hvi hvi . o i YEosmel]éip nekse'n I .
edelliselti Vahvistetut Vahvistettujen Mairit, joita ei perustelluista Yhteensi aikana perityt EUmn Perimattéd vuosi-
vuosinelinnek. | SAamiset kuluvalta | saamisten oikaisut | syistd voida asettaa kdytto6n (1+2+3-4) talousarvioon neljanneksen
VAROJEN LAJI selJtéi vuosineljinnekseltd (8 artikla) (') (13 artiklan 2 kohta) () B tuloutettavat lopussa
mardt () ()
1 2 6) ) ©) (6) (7)=05)-(6)
1210 Tullit lukuun ottamatta
tasoitus- ja
polkumyyntitulleja
1230 Tavaroita koskevat
tasoitus- ja
polkumyyntitullit

1240 Palveluita koskevat
tasoitus- ja

polkumyyntitullit
1291 Unionin kasittelymaksu
12 TULLIT JA MUUT
MAARAT
1100 Sokerimaksut

() Asetuksen (EU, Euratom) N:o 609/2014 6 artiklan 3 kohdan toisen alakohdan mukainen B-kirjanpito, joka sisiltid my0s tarkastusten sekd havaittujen petosten ja sddntojenvastaisuuksien seurauksena
vahvistetut saamiset.
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(kansallisena valuuttana)

Perimitti Vuosineljanneksen
edelliselt Vahvistetut Vahvistettujen Maéirit, joita ei perustelluista Yhteensi aikana perityt EU:n Perimittd vuosi-
vuosineliinnek. | SAamiset kuluvalta | saamisten oikaisut | syistd voida asettaa kdytto6n (1+2+3-4) talousarvioon neljanneksen
VAROJEN LAJI seliéi vuosineljannekseltd (8 artikla) (') (13 artiklan 2 kohta) () B tuloutettavat lopussa
marit () ()
1 2 6 4 ©) (6) (7)=05)-(6)
11 SOKERIMAKSUT
12 + 11 YHTEENSA
Arvio vahvistetuista saamisista, joita ei
todennikoisesti saada perittya (°)”
(")  Vahvistettujen saamisten oikaisut tarkoittavat korjauksia, joita on tehty edellisiltd vuosineljinneksiltd periisin olevien alkuperiisten vahvistettujen méirien tarkistamisen seurauksena; niihin sisiltyvit myos

peruutukset. Ndma maarit ovat luonteeltaan erilaisia kuin sarakkeessa 4 esitetyt méaarat.
Kaikista tapauksista on annettava yksityiskohtaiset tiedot liitteessd IV, joka on toimitettava samaan aikaan kuin timd neljannesvuosikatsaus. Sarakkeen 4 kokonaissumman on oltava sama kuin liitteessd IV
olevan sarakkeen 2 kokonaissumman.

Tédmin sarakkeen summan on oltava sama kuin samalta kolmen kuukauden jaksolta laaditun A-kirjanpitoa koskevan katsauksen sarakkeessa 2 ilmoitetun kokonaismaaran.

Sisiltad myos kaikki sellaiset madrit, joita ei ollut peritty velallisilta jasenvaltiosta johtuvasta syystd. Ndma madrit on ilmoitettava sekd A-kirjanpitoa koskevan katsauksen sarakkeessa 2 (liite I) etté liitteen IV
taulukon sarakkeessa 1.

Pakollinen tieto kunkin varainhoitovuoden viimeiseltd neljannekselté laaditussa katsauksessa. Jos arvio on nolla, kohtaan on merkittdva "nolla
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LITE I

Korvataan tdytintoonpanopaitoksen (EU, Euratom) 2018/194 liitteessd V oleva 4 jakso seuraavasti:

"4, SAATAVAN VAHVISTAMINEN (asetuksen (EU, Euratom) N:o 609/2014 (') 2 artikla)

Saamisen vahvistanut viranomainen: ...

Vahvistamispdivimaari: ...

Vahvistamista koskeva kirjanpitoviite (valinnainen): ...

Piivd, jona saaminen on viety B-kirjanpitoon (asetuksen (EU, Euratom) N:o 609/2014 6 artikla): ...
B-kirjanpidon viite (valinnainen): ...

Tullivelan tileihin kirjaamista tai tiedoksi antamista on lykitty, jottei aiheutettaisi vahinkoa unionin taloudellisiin etuihin
vaikuttavalle rikostutkinnalle (asetuksen (EU, Euratom) N:o 609/2014 13 artiklan 2 kohdan toinen alakohta) (kylld/ei)

Vahvistettujen perinteisten omien varojen kokonaismara:

(Ilmoitetaan samoista olosuhteista — sadntojenvastaisuudet tai petokset, joissa on osallisena vihintddn yksi yhteinen pddvelallinen ja
jotka on havaittu saman tulliselvityksen tai jalkitarkastuksen seurauksena, — aiheutunut vahvistettu kokonaismddrd)

Vahvistettujen tulli- ja maatalousmaksujen maara lukuun ottamatta tasoitus- ja polkumyyntitulleja: ...

Vahvistettujen tasoitus- ja polkumyyntitullien maara: ...
Vahvistetun unionin késittelymaksun maira: ...
Vahvistettujen sokerimaksujen maari: ...

Kansallisten valmisteverojen ja alv:n vastaava vahvistettu maari (valinnainen):
Alkuperiisen vahvistamisen jilkeen perinteisiin omiin varoihin tehdyn oikaisun (%) maira (lisdys tai vihennys):

Alkuperiisen vahvistamisen jilkeen tulli- ja maatalousmaksuihin tehdyn oikaisun maird (lisdys tai vdhennys) lukuun
ottamatta tasoitus- ja polkumyyntitulleja: ...

Alkuperiisen vahvistamisen jilkeen tasoitus- ja polkumyyntitulleihin tehdyn oikaisun méaari (lisdys tai vihennys): ...
Alkuperdisen vahvistamisen jilkeen tehdyn unionin késittelymaksuun liittyvan oikaisun maari (lisdys tai vihennys)...
Alkuperdisen vahvistamisen jilkeen sokerimaksuihin tehdyn oikaisun méara (liséys tai vahennys): ...

Alkuperiisen vahvistamisen jilkeen kansallisten valmisteverojen ja alv:n vastaavaan mairdin tehdyn oikaisun maird (lisdys
tai vihennys) (valinnainen): ...

Oikaisun jdlkeen takaisin perittavien perinteisten omien varojen kokonaismaird

(") Asetuksen (EU) N:o 952/2013 104 artiklan 1 kohdassa ja asetuksen (ETY) N:o 2913/92 217 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu tileihin
kirjaaminen.
() Asetuksen (EU, Euratom) N:o 609/2014 8 artiklassa tarkoitetut vahvistettuihin saamisiin tehtavit oikaisut.
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Vakuuden (°) kokonaismdara: ...

(Vakuus kattaa unionin omat varat ja tarvittaessa kansalliset verot. Se voi olla nolla, jos vakuudesta on luovuttu tai jos vakuutta ei ole
annettu. Jos Ryseessd on yleisvakuus, joka kattaa alle 100 prosenttia viitemddrdstd, myos viitemddrd on ilmoitettava.)

Vakuudesta unionin omien varojen kattamiseen osoitettu osuus: ...
Vakuustyyppi (pakollinen, vapaaehtoinen, vakuutta ei ole pyydetty): ...
Pakollisen vakuuden tyyppi: ...

Vakuutta koskevat lisdselvitykset

(Syy siihen, miksi suunniteltua vakuutta ei ole annettu, sekd asetuksen (EU) N:o 952/2013 89 artiklan 4 kohdan 3 alakohdan
soveltamista koskevat huomautukset): ...

Unionin kéyttoon annetun vakuuden maari: ...

Piivd, jona vakuus asetettiin unionin kdyttoon: ...”

() Asetuksen (EU, Euratom) N:o 609/2014 6 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettu vakuus.
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